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Produk ini dibuat menggunakan teknologi terbaru dan ramah lingkungan




Instructiuni generale referitoare la siguranta

Aceasta sectiune include instructiuni privind siguranta care pot sa contribuie
la prevenirea vatamarilor corporale si a daunelor materiale. Toate formele
de garantie isi pierd valabilitatea in cazul nerespectarii acestor instructiuni.

1.1 Siguranta vietii si bunurilor materiale

>

>

>

>

>

Nu amplasati produsul pe covor. Piesele electrice se vor supraincalzi din
cauza cd aerul nu poate sa circule pe sub aparat. Acest fenomen poate
provoca probleme produsului.

Scoateti produsul din priza cand nu il folositi.

Instalarea si depanarea produsului se vor efectua numai de catre agenti de
service autorizati. Producatorul nu va fi raspunzator de daunele care pot
aparea datorita procedurilor executate de persoane neautorizate.
Furtunurile de alimentare cu apa si de evacuare trebuie sa fie fixate corect
Si sa nu prezinte deteriorari. In caz contrar, pot sa aparé scurgeri de apa.
Daca | in produs a ramas apa, nu deschideti usa de incarcare si nu demontat;
filtrul. In caz contrar, existd pericolul de inundare Si vatamare corporala
cauzata de apa fierbinte.

Nu fortati deschiderea usii de incarcare cand aceasta este blocata. Usa
poate fi deschisa la cateva minute dupa terminarea ciclului de spalare. In
cazul fortarii deschiderii usii de incarcare, usa si mecanismul de inchidere
se pot deteriora.

Folositi numai detergenti, balsam si alte produse pentru masini de spalat
automate.

Respectati instructiunile de pe etichetele rufelor si de pe ambalajul
detergentului.

1.2 Siguranta copiilor

>

Acest produs poate fi utilizat de catre copii cu varsta de 8 ani sau mai
mari si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
lipsite de experienta si cunostintele necesare, daca sunt supravegheati sau
instruiti cu privire la utilizarea produsului intr-o maniera sigura si inteleg
pericolele implicate. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea nu trebuie efectuatd de copii, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati. Copii sub vérsta de 3 ani ar trebui sa fie mentinuti departe
de aparat doar daca acestia sunt supravegheati.

Ambalajele pot fi periculoase pentru copii. Pastrati ambalajele intr-un loc
sigur si departe de copii.
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>

>

>

Produsele electrice sunt periculoase pentru copii. Nu permiteti copiilor sa
se apropie de produs cand acesta functioneaza. Nu i lasati sa se joace cu
produsul. Folositi functia de Blocare pentru copii pentru a evita interventia
copiilor in functionarea produsului.

Inchideti usa de incércare a masinii atunci cand parasiti incaperea in care

se afla.

Pastrati toti detergentii si produsele auxiliare intr-un loc sigur, la care copiii
nu au acces; inchideti capacul cutiei de detergent sau sigilati ambalajul
acestuia.

1.3 Siguranta aparatelor electrice

>

Daca produsul are o defectiune nu il utilizati decat dupa ce este remediata
de un agent de service autorizat. Pericol de soc electric!

» Acest produs Tsi va relua functionarea dupd o pana de curent. Daca doriti

>

>

>

anularea programului, consultati sectiunea ,Anularea programului”.
Conectati produsul la o priza impdmantata si protejata cu o siguranta de 16 A.
Instalatia de Tmpamantare trebuie efectuata de catre un electrician calificat.
Compania noastrd nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele cauzate
de utilizarea produsului fara impamantare conforma cu reglementarile
locale.

Nu curdtati niciodatd produsul turnand sau pulverizand apa pe acesta!
Pericol de soc electric!

Nu atingeti stecherul cu mainile ude! Nu trageti de cablu pentru a scoate
masina din priza; apucati intotdeauna priza cu 0 mana si trageti stecherul
cu cealatd mana.

Produsul trebuie scos din priza in timpul procedurilor de instalare, intretinere,
curdtare si reparare.

in cazul deteriordrii cablului de alimentare, acesta trebuie inlocuit de

producator, de un service post-vanzare sau de o persoana cu calificari
similare (de preferintd un electrician) sau de o persoana desemnata de
importator in vederea evitdrii potentialelor pericole.

1.4 Siguranta suprafetelor fierbinti

in timp ce spalati rufe la temperaturi inalte,

NP\ geamul usii se va infierbanta. Din acest motiv,
’ ‘ nu permiteti copiilor sa se apropie de usa
masinii in timpul ciclului de spalare, pentru a
nu o atinge.
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H Instructiuni importante privind mediul

2.1 Conformitatea cu directiva DEEE

Acest produs este conform cu Directiva UE DEEE (2012/19/UE). Acest produs este marcat cu
un simbol de clasificare a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE).
Acest produs a fost produs folosind componente si materiale de inalta calitate, care pot fi
refolosite si reciclate. Nu aruncati produsul impreund cu gunoiul menajer sau cu alte gunoaie
la sfarsitul duratei de exploatare. Transportati-l la centrul de colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice. Luati legétura cu autoritatile locale pentru detalii despre
I -ccste centre de colectare.
Conformitatea cu directiva RoHS:
Produsul pe care I-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE (2011/65/UE). Nu contine materialele
ddundtoare si interzise specificate in Directivd.

2.2 Informatii despre ambalaj

Ambalajele produsului sunt produse din materiale reciclabile, conform reglementarilor privind protectia
mediului din tara noastrd. Nu aruncati ambalajul impreund cu gunoiul menajer sau cu alte deseuri.
Transportati-l la punctele de colectare a ambalajelor desemnate de autoritdtile locale.

H Destinatie

e Acest produs este destinat uzului casnic. Nu este destinat uzului comercial si nu trebuie folosit in alte
scopuri.

e Produsul trebuie utilizat doar pentru spalarea si cldtirea rufelor a cdror etichete permit acest lucru.

e Producdtorul isi declina orice responsabilitate pentru problemele survenite in urma utilizérii incorecte sau
transportului incorect. R

e Durata de functionare a produsului este de 10 ani. In aceasta perioada vor fi disponibile piese de schimb
originale pentru mentinerea aparatului in bund stare de functionare.
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n Specificatii tehnice
Respectarea Regulamentului Delegat al Comisiei (UE) Nr 1061/2010

Nume sau marcd comerciald furnizor Beko
Nume model WTV 9632 X0
Capacitate nominala (kg) 9
Clasd de eficienta energetica / Pe o scard de la A+++ (cea mai ineficientd) la D (cea mai ineficientd) At++
Consum anual de energie (kWh) 218
Consumul de energie al programului standard pentru bumbac la 60°C cu incarcare completa (kWh) 1,225
Consumul de energie al programului standard pentru bumbac la 60°C cu incarcare partiald (KWh) 0,750
Consumul de energie al programului standard pentru bumbac la 40°C cu incarcare partiala (kWh) 0,750
Consum de energie in modul “oprit” (W) 0,250
Consum de energie in modul “lasat pornit” (W) 1,000
Consum anual de apa () @ 11000
Clasa de eficientd la uscare prin centrifugare / Pe o scara de la A (cea mai ineficientd) la G (cea mai B
ineficientd)

Vitezd de centrifugare maxima (rpm) 1200
Gradul de umiditate reziduala% 3
Program standard bumbac © Bumbac Eco 60°C si 40°C
Durata programului standard pentru bumbac la 60°C cu incarcare completa (min) 210
Durata programului standard pentru bumbac la 60°C cu incércare partiala (min) 180
Durata programului standard pentru bumbac la 40°C cu incércare partiala (min) 180
Duratd mod lasat pornit (min) N/A
Zgomot generat spalare/centrifugare (dB) 55/71
Incorporata Nu
Tnaltime (cm) 84
Latime (cm) 60
Adancime (cm) 60
Greutate neta (=4 kg.) 76
Intrare apa simpla / Intrare apa dubla .-
 Disponibil

Alimentare cu electricitate (V/Hz) 230V /50Hz
Curent total (A) 10
Putere totald (W) 2200
Cod principal model 928

M Consumul de energie este bazat pe 220 de cicluri de spalare standard folosind programele pentru bumbac la 60°C si 40°C cu incdrcare completd
si partiald, si pe consumul modurilor cu energie redusa. Consumul efectiv de energie depinde de modul de utilizare al aparatului.

@ Consumul de apd este bazat pe 220 de cicluri de spdlare standard folosind programele pentru bumbac la 60°C si 40°C cu incércare completa si
partiald. Consumul efectiv de apd depinde de modul de utilizare al aparatului.

© “Programul standard bumbac 60°C” si “Programul standard bumbac 40°C” sunt programele de spalare standard la care se referd informatiile de
pe etichetd si din fisd, fiind potrivite pentru spdlarea rufelor din bumbac cu grad normal de murdarire si cele mai eficiente programe sub aspectul
consumului combinat de energie si apa.

In scopul Tmbunatétirii produsului, este posibil ca specificatiile tehnice sé fie modificate fard preaviz.
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4.1 Instalare

e Apelati la un agent de service autorizat pentru instalarea produsului.

e Este responsabilitatea cumpdratorului sa pregateasca instalatiile electrice, de apa curentd si de canalizare
care vor fi folosite de masina de spdlat.

e \lerificati cablul de alimentare si furtunurile de alimentare si evacuare, asigurandu-va ca nu au fost pliate,
ciupite sau strivite cand masina a fost impinsd la locul ei dupa instalare sau curdtare.

e Asigurati-va cd instalarea si racordurile electrice ale produsului sunt realizate de catre service-ul autorizat.
Producdtorul nu va fi responsabil pentru daunele care pot apdrea datoritd procedurilor executate de
persoane neautorizate.

e |nainte de instalare, verificati daca produsul are avarii vizibile. Daca descoperiti avarii, nu instalati produsul.
Produsele avariate va pun in pericol siguranta.

4.1.1 Amplasarea corecta

e Amplasati produsul pe o podea rigidd si pland. Nu il amplasati pe un covor moale sau pe alte suprafete
similare.

« in cazul suprapunerii masinii de spélat si a uscatorului de rufe, greutatea totald a acestora —incércate— este
de 180 de kilograme. Amplasati produsul pe o pardoseald solidd si pland, care poate sé sustind aceastad
sarcina!

e Nu amplasati produsul pe cablul de alimentare.

e Nu instalati produsul in medii in care temperatura poate sa scadd sub 0 °C.

e Lasati o distantd de cel putin 1 cm intre masind si mobilier.

e |n cazul podelelor in trepte, nu amplasati produsul 1anga margine sau pe o platforma.

4.1.2 Demontarea ranforsarii ambalajului

Inclinati masina in spate pentru a indepérta ranforsarea ambalajului.
Indepdrtati ranforsarea ambalajului tragand de banda. Nu efectuati
aceasta operatie de unul singur.

4.1.3 Demontarea suruburilor de fixare pentru transport

1 Desfaceti toate suruburile cu o cheie pana cand acestea se rotesc liber (C).
2 Scoateti suruburile de fixare pentru transport rasucindu-le usor.
3 Introduceti capacele de plastic din punga manualului de utilizare in orificiile panoului spate. (P)

P

]
5, :
IS

c Z /1

A ATENTIE: Demontati suruburile de fixare pentru transport inainte de a utiliza magina de spalat! In caz contrar, produsul se
va deteriora.

G] Pastrati ntr-un loc sigur suruburile de fixare pentru transport, pentru a le refolosi la urmétoarea mutare a masinii de spalat.

Montati suruburile de fixare pentru transport in ordinea inversa demontarii.

Nu mutati produsul fara a monta suruburile de fixare pentru transport!
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4.1.4 Conectarea la reteaua de apa

Pentru functionarea produsului, presiunea sursei de alimentare cu apa trebuie sa fie intre 1 si 10 bari (0,1 — 1 MPa). Pentru
ca masina sa functioneze corect, din robinet trebuie sa curgd 10 — 80 litri de apd pe minut. Dacd presiunea apei este mai
mare, montati un reductor de presiune.

Dacd doriti sa conectati produsul care are doud prize de apd la o singura sursa de alimentare cu apa (rece), trebuie sd
montati opritorul furnizat pe racordul de apa calda inainte de a folosi produsul. (Instructiune valabild pentru produsele
furnizate cu opritor.)

f ATENTIE: Modelele cu o singuré prizd de apa nu trebuie conectate la robinetul de apé calda. in caz contrar, rufele vor fi

deteriorate sau functionarea masinii va fi intrerupta de sistemul sdu de protectie.

ATENTIE: Nu montati pe produsul nou furtunuri de alimentare cu apa vechi sau folosite. Riscati patarea hainelor.

Conectati furtunurile speciale de alimentare cu apa furnizate cu produsul la racordurile
1 de alimentare cu apd ale produsului. Furtunul rosu (stanga) (max. 90 °C) este destinat
. @@ alimentdrii cu apa calda, iar furtunul albastru (dreapta) (max. 25 °C) este destinat alimentarii
90 cu apd rece. A
Asigurati-va ca ati conectat corect apa calda si apa rece atunci cand instalati produsul. In
caz contrar, hainele vor fi fierbinti la terminarea procesului de spalare si se pot uza.

1 Strangeti manual piulitele furtunului. Nu folositi instrumente pentru
strangerea piulitelor.

2 Dupa conectarea furtunurilor, verificati dacé nu exista scurgeri
la punctele de conectare deschizand complet robinetele. Dacd
detectati scurgeri, inchideti robinetul si desfaceti piulita. Strangeti
la loc piulita dupé ce ati verificat garnitura. Pentru prevenirea
posibilelor scurgeri de apa si a daunelor asociate cu acestea,
mentineti robinetele inchise atunci cand nu folositi produsul.

4.1.5 Conectarea furtunului de evacuare la canalizare
e Atasati capétul furtunului de evacuare direct la canalizare, la chiuveta sau la cada.
c ATENTIE: Casa dvs. va fi inundaté daca furtunul se desface din locasul sau in timpul evacudrii apei. Pericol de opérire

datoritd temperaturilor mari de spalare! Pentru a preveni aceste situatii si a va asigura ca masina realizeaza fara probleme
procesele de alimentare cu apa si evacuare a apei, fixati bine furtunul de evacuare.

77" e Conectati furtunul de evacuare la o inaltime de cel putin
40 cm si cel mult 100 cm.

e Daca furtunul de evacuare este ridicat dupd ce a fost
asezat la nivelul podelei sau aproape de pamant (mai
putin de 40 cm deasupra pamantului), evacuarea apei se
face mai greu, iar hainele pot sa ramand excesiv de ude.
Respectati indltimile descrise in figura.

e Pentru a preveni scurgerea apei reziduale inapoi in masind si pentru a usura evacuarea, nu introduceti
capétul furtunului in apa reziduald si nu 1l introduceti mai mult de 15 ¢cm in canalizare. Daca este prea lung,
scurtati-I.

e Capétul furtunului nu trebuie indoit, nu trebuie célcat si nu trebuie strivit intre canalizare si masing.

e Daca furtunul este prea scurt, adaugati un furtun de prelungire original. Lungimea furtunului nu trebuie sa
fie mai mare de 3,2 m. Pentru evitarea scurgerilor de apd, racordul dintre furtunul de prelungire si furtunul
de evacuare al produsului trebuie realizata corect, folosind un colier adecvat pentru a se evita desprinderea
si scurgerile.
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4.1.6 Reglarea picioarelor

picioarele sale. Echilibrati masina reglandu-i picioarele. in caz contrar, produsul se poate deplasa de la locul sau, strivind

é ATENTIE: Pentru ca produsul sa functieze mai silentios si fard vibratii, acesta trebuie s fie orizontal si echilibrat pe
obiecte si provocand probleme datoritd vibratiilor.

ATENTIE: Nu utilizati unelte pentru a siébi contrapiulitele. in caz contrar, acestea se pot deteriora.

1 Desfaceti manual contrapiulitele picioarelor.
2 Reglati picioarele pana cand masina este stabild si echilibrata.
3. Strangeti manual toate contrapiulitele.

N \
\
74

4.1.7 Racordul electric
Conectati produsul la o prizd impamantatd si protejata cu o siguranta de 16 A. Compania noastrd nu fsi
asuma responsabilitatea pentru daunele cauzate de utilizarea produsului fard impamantare conforma cu
reglementarile locale.
e Racordul trebuie sa respecte reglementérile nationale.
e Stecherul cablului de alimentare trebuie sa fie usor accesibil dupd instalare.
e Daca siguranta sau intreruptorul existent are o capacitate mai mica de 16 amperi, apelati la un electrician
calificat pentru a instala o sigurantd de 16 amperi.
e Tensiunea prizei trebuie sa fie identica cu tensiunea indicata in sectiunea ,Specificatii tehnice”.
e Nu conectati masina folosind prelungitoare sau triplu stechere.

A ATENTIE: Cablurile de curent deteriorate trebuie inlocuite de un agent de service autorizat.

4.1.8 Prima utilizare

fnainte de a utiliza produsul, asigurati-va c4 ati ficut toate pregtirile
conform instructiunilor din sectiunile ,Instructiuni importante privind
siguranta si mediul” si ,Instalare”.

fnainte de a spala rufe, porniti programul Curétare tambur. Daci masina
nu este prevazuta cu acest program, aplicati metoda descrisd in
sectiunea 4.4.2.

m Folositi o solutie anticalcar adecvata pentru masini de spalat.

Este posibil ca in masina sd existe apd ramasa din timpul proceselor de control al calitaii. Aceasta nu afecteaza produsul.
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4.2 Pregatire
4.2.1 Sortarea rufelor

*

*

Sortati rufele in functie de material, culoare, grad de murddrire si temperatura de spélare permisa.
Respectati intotdeauna instructiunile de pe etichetele rufelor.

4.2.2 Pregatirea rufelor pentru spalare

Rufele cu accesorii metalice, cum ar fi sutienele cu intdrituri, cataramele sau nasturii metalici vor deteriora
masina. Indepdrtati piesele metalice sau spalati hainele intr-un sac pentru rufe sau o fata de perna.
Scoateti toate obiectele din buzunare, cum ar fi monedele, stilourile si agrafele, intoarceti buzunarele pe dos
si periati-le. Astfel de obiecte pot deteriora produsul sau pot provoca zgomote.

Puneti articolele mici precum sosetele de copii si ciorapii de nailon intr-o pungd pentru rufe sau o fata de
perna.

Plasati perdelele in interior fard a le comprima. Tndepértati accesoriile perdelelor.

Inchideti fermoarele, coaseti nasturii slabiti si rupturile.

Produsele cu eticheta ,Spdlare la masind” sau ,Spalare manuald” se spala folosind programul adecvat.
Nu spalati impreuna rufe colorate si rufe albe. Din obiectele noi de bumbac inchise la culoare poate iesi
multd vopsea. Spalati-le separat.

Petele dificile trebuie tratate nainte de spélare. Dacd nu sunteti sigur, apelati la o curdtatorie.

Folositi doar pigmenti si substante anti-calcar adecvate pentru masinile de spdlat. Urmati intotdeauna
intructiunile de pe ambalaj.

Spalati rufele delicate si pantalonii intorsi pe dos.

Pastrati articolele de imbracaminte din lana de Angora in congelator timp de cateva ore inainte de a le
spdla. Aceasta va reduce scamosarea.

Rufele care intrd in contact cu substante cum sunt fdina, praful de laméie, lapte praf etc. trebuie scuturate
bine nainte de a fi introduse in masind. Astfel de pulberi si prafuri de pe rufe se pot acumula in timp pe
componentele interne ale masinii si pot cauza avarii.

4.2.3 Modalitati de economisire a energiei
Informatiile de mai jos va vor ajuta sa utilizati acest produs intr-o maniera ecologicd si economica.

Utilizati produsul la capacitatea maxima a programului selectat, insa nu il supraincarcati; vezi , Tabelul de
programe si consumuri”. Vezi , Tabelul cu programe si consumuri”

Respectati instructiunile de pe ambalajul detergentului.

Spalati la temperaturi joase rufele cu grad redus de murdarire.

Folositi programele mai scurte pentru a spéla cantitati mici de rufe cu grad redus de murdarire.

Nu folositi ciclu de prespalare si temperaturi mari pentru rufele care nu sunt foarte murdare sau patate.
Dacé urmeazd sa uscati rufele intr-un uscétor, selectati cea mai mare vitezd de centrifugare recomandata
pentru procesul de spdlare.

Nu depasiti cantitatea de detergent recomandaté pe ambalajul acestuia.

4.2.4 Introducerea rufelor

1.
2.
3.

Deschideti usa.

Introduceti rufele in masind faré a le presa.

Impingeti si inchideti usa impingand-o pand cand auziti un sunet de blocare. Asigurati-va cd nu exista rufe
prinse la usd. Usa de serviciu este blocata in timpul programului de spdlare. Usa poate fi deschisa numai
dupéd terminarea programului.

4.2.5 Capacitatea corecta
Capacitatea maxima depinde de tipul de rufe, de gradul de murdarire si de programul de spdlare selectat.
Masina regleaza automat cantitatea de apd in functie de greutatea rufelor introduse.

este supraincarcata. in plus, pot apérea probleme legate de vibratii si zgomot.

A AVERTISMENT: Urmériti informatiile din , Tabelul de programe si consumuri”. Eficienta spélrii va scidea dac masina
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4.2.6 Utilizarea detergentului si balsamului

Cand folositi detergent, balsam, apret, pigment, indlbitor, decolorant sau substante anti-calcar, cititi cu atentie instructiunile de
pe ambalaj si respectati cantitatile recomandate. Folositi un recipient de dozare daca este disponibil.

@ 600

Sertarul pentru detergent are trei compartimente:

— (1) pentru prespélare

— (2) pentru spalare

— (3) pentru balsam

— (&) In plus, exista un sifon in compartimentul pentru balsam.

Detergent, balsam si alte substante de curatare

* Adaugati detergent si balsam inainte de fnceperea programului de spalare.

e In timpul ciclului de spélare, nu 1asati sertarul pentru detergent deschis!

e Daca folositi un program fara prespdlare, nu puneti detergent in compartimentul pentru prespdlare
(compartimentul nr.,1”).

e Daca folositi un program cu prespalare, nu puneti detergent lichid in compartimentul pentru prespélare
(compartimentul nr.,1").

e Nu selectati un program cu prespalare daca folositi detergent in punga sau in bila. Amplasati punga sau bila
cu detergent direct intre rufele din masina.

Dacé folositi detergent lichid, introduceti-I in compartimentul principal de spalare (compartimentul numéarul
22"

Alegerea tipului de detergent

Tipul potrivit de detergent depinde de tipul si culoarea materialului.

e Utilizati detergenti diferiti pentru rufe colorate si rufe albe.

e Spdlati rufele delicate numai cu detergenti speciali (detergenti lichizi, pentru 1ana etc.), utilizati exclusiv
pentru rufe delicate.

e Cand spalati rufe si cuverturi in culori inchise se recomanda folosirea unui detergent lichid.

e Spdlati rufele din lana folosind un detergent special pentru lana.

ﬁ ATENTIE: Folositi doar detergenti pentru masini de spélat.
ATENTIE: Nu folositi praf de sépun.
Dozarea detergentului
Cantitatea de detergent care trebuie folosita depinde de cantitatea de rufe, de gradul de murddrire si de
duritatea apei.
e Nu depasiti cantitdtile recomandate pe ambalajul detergentului pentru a evita spumarea excesiva, clatirea
insuficientd, costurile ridicate si afectarea mediului.
e Folositi mai putin detergent pentru a spdla cantitati mici de rufe sau rufe cu grad redus de murdarire.
Utilizarea balsamului
Turnati balsamul in compartimentul pentru balsam al sertarului de detergent.

e Nu depasiti marcajul (>max<) de pe compartimentul pentru balsam.
e Daca balsamul a devenit vascos, diluati-l cu apa inainte de a-I turna in sertarul pentru detergent.
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Utilizarea detergentilor lichizi
Daca produsul contine o cupa pentru detergent lichid:

\ | e Puneti cupa pentru detergent lichid in
compartimentul nr. ,2”.

e Daca detergentul lichid a devenit vascos, diluati-I
cu apd fnainte de a-I turna in sertarul pentru
detergent.

Daca produsul nu contine o cupa pentru detergent lichid:

e Nu utilizati detergent lichid pentru prespalare.

e Detergentul lichid pateaza hainele atunci cand este folositd functia Pornire temporizatd. Daca folositi functia
Pornire temporizatd, nu folositi detergent lichid.

Utilizarea detergentilor sub forma de gel si tablete.

e Dacd detergentul gel are o consistentd lichida si masina nu are o cupa speciald pentru detergent lichid,
turnati detergentul gel in compartimentul principal pentru detergent in timpul primei alimentari cu apa.
Dacé masina este dotata cu o cupa pentru detergent lichid, turnati detergentul in cupa inainte de a porni
programul.

e Daca detergentul gel nu are o consistentd lichidd sau este sub forma de capsule, puneti-l direct in tambur
inainte de inceperea spalarii.

e Plasati detergentul tabletd in compartimentul principal de spalare (compartiment nr. ,2”) sau direct in
tambur fnainte de spdlare.

Utilizarea apretului

e Addugati apretul lichid, apretul praf sau pigmentul in compartimentul pentru balsam.

Nu folositi impreund balsam si apret in acelasi ciclu de spalare.
Stergeti interiorul masinii cu o carpd umeda si curata dupd ce folositi apret.

Utilizarea produselor anti calcar

e Daca este cazul, folositi produse anti calcar destinate masinilor de spdlat.

Folosirea inalbitorilor
Adaugati indlbitorul la inceputul ciclului de spélare selectand un program de prespalare. Nu punei
detergent in compartimentul pentru prespalare. Ca alternativa, selectati un program cu clatire suplimentara
si addugati indlbitorul in timp ce masina se alimenteaza cu apa din compartimentul pentru detergent in
cursul primului ciclu de clatire.

e Nu amestecati indlbitorul cu detergentul.

Folositi o cantitate mica (aprox. 50 ml.) de indlbitor si cldtiti bine hainele, deoarece acesta poate cauza

iritarea pielii. Nu turnati indlbitorul pe rufe si nu il folositi pentru rufe colorate.

Cand utilizati decoloranti pe baza de oxigen, selectati un program care spala rufele la temperaturi mai

scazute.

e Decolorantul pe baza de oxigen poate fi folosit impreund cu detergentul; daca nu au aceeasi consistenta,
introduceti mai intai detergentul in compartimentul numérul ,2” al sertarului pentru detergent si asteptati
ca masina sa spele detergentul din compartiment. In timp ce masina se alimenteaza in continuare cu apa,
addugati decolorantul in acelasi compartiment.

12 /R0 Masina de spalat automata / Manual de utilizare



4.2.7 Sfaturi pentru spalarea eficienta

(Interval de temperaturi
recomandate in functie de nivelul
de murdarire: 40-90 °C)

(Interval de temperaturi
recomandate in functie de nivelul
de murdarire: rece -40 °C)

recomandate in functie

de nivelul de murddrire:

rece -40 °C)

. L Negre/Culori | Delicate/Lana/
Culori deschise si albe Colorate inchise Mitase
(Interval de
(Interval de temperaturi | temperaturi

recomandate in
functie de nivelul
de murdarire: rece
-30 °C)

Foarte
murdare

(pete dificile
cum ar fi iarba,
cafeaua, fructele

Poate necesita tratarea prealabild
a petelor sau prespélarea.
Detergentii praf sau lichizi
recomandati pentru rufe albe pot
fi folositi in dozele recomandate
pentru haine foarte murdare. Se
recomanda folosirea detergentilor
praf pentru curdtarea petelor de

Detergentii praf sau lichizi
recomandati pentru rufe colorate
pot fi folositi in dozele recomandate
pentru haine foarte murdare. Se
recomanda folosirea detergentilor
praf pentru curdtarea petelor

de argild si pdmant, precum si

a petelor sensibile la inalbitori.

Detergentii lichizi
recomandati pentru
rufe colorate si culori
intunecate pot fi folositi
in dozele recomandate
pentru haine foarte
murdare.

Se recomandd
folosirea
detergentilor lichizi
pentru rufe delicate.
Rufele din land si
mdtase trebuie
spdlate cu detergent

[=§ si sangele.) argild si pamant, precum si a o DS special pentru 14na.
s Y d Y
;E petelor sensibile la nalbitor, Folositi detergent fard indlbitori.
= Grad o Se recomanda
E " - Detergentii praf sau lichizi Detergentii UChlZl folosirea
normal de | Detergentii praf sau lichizi - recomandati pentru I
1) recomandati pentru rufe colorate detergentilor lichizi
pcfl murdarire | recomandali pentru ufe abe pot | e i iy dozele recomandate | € COlorate i culori entru rufe delicate
) fi folositi in dozele recomandate P - intunecate pot fi folositi P A
g (O¢ exemplu, pentru haine cu grad normal de pentru haine cu grad normal de in dozele recomandate Rufele din 14na g
8 urmele ramase A i i 5 i
= } murdarire. murddrire. Sg vor TOFOSI detergenti pentru haine cu grad ma}ase trebuie
pe guler i care nu contin ndlbitor. 0 Ld i spalate cu detergent
mansete) orma de murdarire. special pentru lana.
e Se recomandd
Grad " e Detergentii lichizi :
redus de | Detergentil praf sau lichizi iectgr;?;gégt?r;gnst?ﬂ lrffrgzclo\orate TEETENGE FER Iioel(t):rlgr]i;tilor lichizi
dari fecopandanpeniiiilalbonot ot fi folositi in dozele recomandate UiD GO Ult entru rufe delicate
murdarire | ; folositi in dozele recomandate pentru P 60 o B intunecate pot fi folositi Eufele din 1And si '
T2 WA @) @ rEivs e Enurdérire Se vo(rJ folosi detergenti in dozele recomandate mitase trebuie
Il 2 U care nu cf)ntin ndlbitor. | e e @O @ spdlate cu detergent
vizibile.) ’ ' redus de murdarire. P Y

special pentru lana.
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4.3 Utilizarea produsului

4.3.1 Panou de comanda

1 2 3

(] O O
(] [} (]
(] [} O 4
(] [} |
[} [} (|
8 7 6 5
1 - Buton selectare programe (Pozitia Pornit/Oprit) 5 - Buton Pornire / Pauzad
2 - Afisaj 6 - Butoane pentru functii auxiliare
3 - Buton de Pornire temporizata 7 - Buton de reglare a vitezei de centrifugare
4 - Indicator de urmdrire program 8 - Buton de reglare a temperaturii

4.3.2 Pregatirea masinii
Asigurati-va ca furtunurile sunt bine conectate. Conectati masina la priz&. Deschideti complet robinetul.
Introduceti rufele in masind. Adaugati detergent si balsam.

4.3.3 Selectarea programului
Selectati programul adecvat pentru tipul, cantitatea si gradul de murdarire al rufelor in concordanta cu datele
din “Tabel de programe si consumuri” si "Temperatura" de mai jos.

Rufe din bumbac alb si lenjerie alba cu grad inalt de murdarire. (fete de masute de cafea, fete de masd, prosoape, cearsafuri

90°C etc)
. Rufe din bumbac, lenjerie sau haine sintetice cu culori rezistente (camasi, pijamale etc.) cu un grad normal de murdérire i
60C lenjerie albd cu un grad redus de murddrire (lenjerie intima etc.)
40:0' Rufe amestecate, inclusiv materiale delicate (draperii etc.), sintetice si din land.
30°C- Rece

Selectati programul dorit cu butonul de selectare programe.

(i)

Viteza maxima de centrifugare este limitata in functie de tipul de tesdtura corespunzdtor programului selectat.

Selectati programul luand in considerare tipul materialului, culoarea, gradul de murdarire si temperatura permisd a apei.

Selectati intotdeauna cea mai joasa temperatura recomandatd. Temperaturile mai inalte determind un consum sporit de
energie.

Pentru mai multe detalii referitoare la programe vezi ,Tabel cu programe si consumuri”.
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4.3.4 Programe principale
In functie de tipul teséturii, puteti alege unul din urmatoarele programe principale:
e Cottons (Bumbac)
Folositi acest program pentru rufele din bumbac (cum ar fi cearsafuri, seturi de pilote si plapuma, prosoape,
halate de baie, lenjerie, etc.) Hainele vor fi spalate intensiv la un ciclu de spalare mai lung.
e Synthetics (Sintetice)
Folositi acest program pentru spalarea materialelor sintetice (cdmasi, bluze, textile din amestec sintetic i
bumbac etc.). Va fi utilizat un ciclu de spalare mai delicat si mai scurt comparativ cu programul ,,Bumbac”.
Pentru perdele si voaluri, se recomanda sa folositi programul Sintetice 40°C selectand si functiile de
prespdlare si anti-sifonare. Pentru spdlarea textilelor din voal sau tul folositi o cantitate redusa de detergent in
compartimentul principal de spalare, deoarece acest tip de tesaturi favorizeaza formarea de spumé in exces.
Nu puneti detergent in compartimentul pentru prespalare.
e Woollens (Lana)
Folositi acest program pentru spélarea rufelor din land. Selectati temperatura indicata pe etichetele hainelor.
Folositi detergenti speciali pentru articole de lana.

,Giclul de spdlare pentru produse din lana al acestei masini a fost aprobat de The Woolmark Company pentru spalarea
@ produselor din land care pot fi spalate la masina cu conditia ca produsele sé fie spalate conform instructiunilor de pe eticheta
WoormaRK articolului si a celor furnizate de producdtorul acestei masini de spalat. M14072.”
) “In Regatul Unit, Eire, Hong Kong si India, marca inregistratd \Woolmark este o marcd inregistratd de certificare.”

4.3.5 Programe suplimentare
Masina de spdlat este dotatd cu programe suplimentare pentru cazuri speciale.

m Programele suplimentare pot sd difere in functie de modelul masinii.

e Gottons Eco (Bumbac Eco)

Acest program permite spdlarea rufelor rezistente din bumbac si a lenjeriei de pat cu cel mai mic consum
de energie si apa fata de restul programelor de spalare pentru bumbac. Temperatura apei poate varia fata
de temperatura declaraté a ciclului de spélare. Durata programului poate fi scurtata automat in fazele finale
ale programului daca spdlati o cantitate redusa de rufe (de ex. 2 din capacitate sau mai putin). In acest caz,
consumul de energie si de apd va fi si mai redus, asigurand o spalare mai economica. Aceasta functie este
disponibila la anumite modele dotate cu afisajul timpului ramas.

e BahyProtect

Folositi acest program pentru a spala rufele bebelusilor si ale persoanelor care suferd de alergii. Igiena este
sporitd folosind un timp mai lung de incélzire si un ciclu de clatire suplimentar.

¢ GentleGare 20° (Materiale delicate 20°)

Folositi acest program pentru spélarea rufelor delicate. Va fi utilizat un ciclu de spalare similar cu programul
Sintetice, insa mai delicat si fard centrifugdri intermediare.

¢ Hand Wash 20° (Spalare manuala 20°)

Folositi acest program pentru a spéla hainele de land/delicate care au etichete cu "a nu se spdla in masingd",
pentru care se recomanda spélarea manuald. Va fi utilizat un ciclu de spdlare foarte delicat, pentru a preveni
deteriorarea hainelor.

e Daily Xpress (Expres zilnic)

Folositi acest program pentru a spala rapid haine din bumbac putine, cu un grad scazut de murdérire.

o Xpress Super Short (Expres super rapid)

Folositi acest program pentru a spala rapid o cantitate redusa de haine din bumbac cu un grad scazut de
murdarire.

e Dark Care (Culori inchise)

Folositi acest program pentru a spala rufele de culoare inchisa sau rufele colorate pe care doriti sa le protejati.
Spalarea este efectuatd cu miscari de amplitudine redusa si la temperaturd mai mica. Este recomandabil sa
folositi detergent lichid sau detergent special pentru land cu rufele in culori inchise.

o Mix 40 (Mixt 40)

Folositi acest program pentru a spala impreuna haine sintetice si din bumbac, fard a le sorta.
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¢ Hygiene 20°

Folositi acest program pentru a indeparta mirosul rufelor purtate o singura datd si care nu sunt patate sau
murdarite.

o Duvet (Pilots)

Folositi acest program pentru a spala pilotele cu fibre a caror eticheta poarta inscriptia , spalare in masingd”.
Introduceti cu atentie pilota pentru nu a deteriora masina si pilota. Scoateti fata pilotei fnainte de a o introduce
in masind. Impaturiti in doud pilota si introduceti-o in masind. Introduceti pilota in masind avand grijd sa nu
atinga burduful.

m Nu introduceti mai mult de o pilotd dubla cu fibre (200 x 200 cm).

Nu spélati in masin pilotele, pernele etc. care contin bumbac.

A ATENTIE: Nu spalati in masind alte obiecte decét pilotele, cum ar fi covoarele. Magina se poate defecta definitiv.

4.3.6 Programe speciale
Puteti selecta unul din urmdtoarele programe, in functie de situatie:
¢ Rinse (Clatire)
Folositi acest program cand doriti sd clatiti sau sd apretati rufe separat.
e Spin+Drain (Stoarcere Evacuare)
Folositi acest proram pentru efectuarea unui ciclu de centrifugare suplimentar sau pentru evacuarea apei din
masind.
Tnainte de selectarea acestui program, selectati viteza de centrifugare dorita si apasati pe butonul Pornire/
Pauzd. Pentru inceput apa din masina va fi evacuatd. Apoi rufele vor fi stoarse la viteza de centrifugare setatd
iar apa scursa din ele va fi evacuata.
Daca doriti evacuarea apei fard centrifugarea rufelor, selectati programul Evacuare+centrifugare apoi selectati
functia Fard centrifugare cu ajutorul butonului pentru reglarea vitezei de centrifugare. Apasati butonul Pornire
/ Pauza.

m Folositi o turatie de centrifugare mai micd pentru rufe delicate.

4.3.7 Selectarea temperaturii
La selectarea unui program nou este afisata temperatura maxima pentru programul selectat.
Pentru a scadea temperatura, apdsati din nou pe butonul pentru reglarea temperaturii. Temperatura va scadea
treptat.

[i] Dacd programul nu a ajuns la etapa de incalzire puteti modifica temperatura fard a comuta la modul Pauza.

4.3.8 Selectare viteza centrifugare
Cand selectati un program nou, este afisatd viteza de centrifugare recomandatd pentru acesta.
Pentru a scadea viteza de centrifugare, apasati pe butonul pentru reglarea Vitezei de centrifugare. Viteza
de centrifugare scade treptat. Apoi, in functie de modelul produsului sunt afisate pe ecran optiunile "Cldtire
prelungita” si "Fara centrifugare”. Consultati sectiunea "Selectarea functiilor auxiliare" pentru explicatii legate
de aceste optiuni.
Fara clatire
Daca scoateti rufele imediat dupd terminarea programului, puteti folosi functia de clatire prelungitd pentru a
preveni sifonarea rufelor. Apasati butonul Pornire/Pauza dupa acest proces, in cazul in care doriti evacuarea
apei fara centrifugarea rufelor. Programul se va relua si finaliza dupa evacuarea apei.
Pentru centrifugarea hainelor care au fost tinute in apd, reglati viteza de centrifugare si apasati butonul Pornire
/ Pauza.
Programul continud. Apa este scursa, rufele sunt centrifugate si programul este finalizat.

m Dacd programul nu a ajuns la etapa de centrifugare, puteti modifica viteza fara a comuta la modul Pauza.
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4.3.9 Tabel de programe si consumuri

EN Auxiliary functions
5 |&
= é £ H Selectable temperature
Programme % 2 g % = = range °C
81 ¢ |3 & 8|2 ¢
5| £ |55 2 | £ |E|¢
= = |8 = & | & | 4
60~ | 9 58 1,26 | 1200 40-60
Cottons Eco 60 | 45| 44 |0,75] 1200 40-60
40™ | 45 44 0,75 | 1200 40-60
0 | 9 85 | 254 | 1200 o ° ° Cold-90
Cottons 60 | 9 85 | 1,72 | 1200 o o o Cold-90
40 | 9 85 1,00 | 1200 . ° o Cold-90
Synthetics 60 | 4 60 |1,00| 800 e ° ° Cold-60
40 | 4 60 |0,58| 800 ° ° ° Cold-60
0 | 9 64 [ 2,12 | 1200 o Cold-90
Daily Xpress 60 | 9 82 | 1,10 ] 1200 ° Cold-90
30 | 9 72 10,25 | 1200 o Cold-90
Xpress Super Short 30 2 50 |01 | 1200 ° Cold-30
DarkCare 40 | 4 75 10,63| 800 * Cold-40
Mix 40 40 | 4 60 |0,70| 800 o ° ° Cold-40
Hand Wash 20° 20 |15] 35 |0,18| 600 20
Woollens 40 54 10,35| 600 ° Cold-40
Duvet 40 - 60 | 067 | 800 o 40-60
BabyProtect 0 | 9 110 | 2,70 | 1200 o * 30-90
Hygiene 20° 20 | 4 101 ] 0,44 | 1200 * 20
GentleCare 20° 20 | 4 45 | 0,15 600 ° 20
o : Selectabil

* . Selectat automat, nu poate fi anulat.

** Program de etichetare energie (EN 60456 Ed.3)

***: Dacd viteza maxima de centrifugare a masinii este mai scazuta, puteti alege doar viteza maxima de centrifugare a masinii.

** “Bumbac eco 40°C si Bumbac eco 60°C reprezinté cicluri standard.” Aceste cicluri sunt cunoscute ca ‘ciclu standard de spdlare
pentru program bumbac la 40°C’ si ‘ciclu standard de spalare pentru program bumbac la 60°C’ si sunt indicate prin simbolurile <
<60 de pe panou.

Functiile auxiliare din tabel pot diferi in functie de modelul masinii.

-
(i)

Consumul de apa si de energie poate varia in functie de presiunea, duritatea si temperatura apei, temperatura ambientald, tipul si
cantitatea de rufe, functiile auxiliare si viteza de centrifugare selectate si modificdrile tensiunii de alimentare.

real.

Timpul necesar spéldrii cu programul ales este indicat pe afisajul masinii. Este normal s survina mici diferente intre timpul afisat si cel

Valori orientative pentru programele de rufe sintetice

§ _ Continut de umezeald ramasa | Continut de umezeala ramasa

—_ © < = 0p) ** (%) **

] 2 8% £ (%) A

g s c2 | =&

S 2 25 ER=35

S S Ss e <1000 rpm >1000 rpm
Synthetics 60 4 60 1.00 100/120 45 40
Synthetics 40 4 60 0.58 90/110 45 40

* Durata programului de spélare selectat este indicata pe afisajul masinii. Este normal s& survina mici diferente intre timpul afisat si cel real.

** Continutul de umezeala rdmasd poate sd varieze in functie de viteza de centrifugare selectata.
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4.3.10 Selectarea functiei auxiliare
Utilizati urméatoarele functii auxiliare, in functie de necesitati. Selectati functiile auxiliare dorite inainte de
inceperea programului. Puteti selecta sau anula functii auxiliare compatibile cu programul selectat in timpul
functionarii masinii, fard apdsarea butonului Pornire/Pauzd. Pentru a face acest lucru masina trebuie sa se afle
cu o etapd inainte de functia auxiliara pe care doriti sd o selectati sau anulati.
Daca functia auxiliard nu poate fi selectatd sau anulata indicatorul luminos corespunzétor acesteia va clipi de
3 ori pentru avertizare.

G] Unele functii nu pot fi selectate simultan. Dacd inainte de pornirea masinii este selectatd o a doua functie auxiliar,

incompatibild cu cea anterior setatd, aceasta va ramane activa in timp ce prima va fi anulata. De exemplu, dacd se selecteaza
Spélare rapida dupa ce a fost selectat Prespdlare, functia Prespdlare va fi anulatd iar cea de Spdlare rapida va ramane activa.

Functiile auxiliare incompatibile cu programul ales nu pot fi selectate. (Vezi "Tabel de programe si consumuri”)
Butoanele pentru functii auxiliare pot varia in functie de modelul masinii.

¢ Prewash (Prespalare)
Prespalarea este necesara numai pentru haine foarte murdare. Renuntand la prespdlare economisiti energie,
apd, detergent si timp.

m Se recomandd prespdlarea fara detergent pentru voaluri si perdele.

¢ Quick Wash (Spalare rapida)
Aceastd functie poate fi folosita pentru programele “Bumbac” si “Sintetice”. Scade timpul de spélare pentru
hainele putin murdare si numarul etapelor de clatire.

m Cand selectati aceasta functie, introduceti in masind jumatate din capacitatea maxima de haine specificata in tabelul de
programe.

o Extra Rinse (Clatire suplimentara)

Prin aceasta functie se adauga un ciclu de clatire in plus fatd de cel de dupa ciclul principal de spdlare. Este
diminuat astfel riscul afectiunilor caracteristice unei piei sesnsibile (in cazul bebelusilor sau a alergiilor etc)
datorate unor eventuale resturi de detergent.

4.3.11 Pornire temporizata
Cu ajutorul functiei de Pornire temporizata pornirea programului poate fi améanatd cu pana la 19 ore. Intervalul
de pornire temporizata poate fi marit in etape de céte 1 ora.

[i] Nu folositi detergent lichid cand folositi functia Pornire temporizatd! Riscati pdtarea hainelor.

1. Deschideti usa de serviciu, introduceti rufele, alimentati cu detergent etc.

2. Alegeti programul de spalare, temperatura, viteza de centrifugare, si, daca este cazul, functiile auxiliare.

3. Selectati intervalul dorit apdsand butonul Pornire temporizata.

4. Apasati butonul Pornire / Pauza. Este afisat intervalul de pornire temporizata setat. Se incepe numaratoarea
inversa spre pornirea temporizata. Simbolul “_" de langa intervalul de pornire temporizatd se deplaseaza in
sus si in jos pe afisaj.

m Puteti introduce rufe suplimentare in intervalul de pornire decalatd.

5. La sfarsitul numaratorii inverse va fi afisata durata programului selectat. Simbolul “_" va disparea, iar
programul selectat va fi pornit.
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Modificarea peroadei de pornire temporizata

Pentru a modifica intervalul in timpul numératorii inverse:

1. Apasati butonul de Pornire temporizata. Intervalul va creste cu 1 ord la fiecare apasare de buton.

2. Pentru a reduce intervalul de pornire temporizatd, apdsati repetat butonul Pornire temporizata pand la
afisarea intervalului dorit.

Anularea functiei Pornire temporizata

Dacé doriti sa anulati numaratoarea inversa a pornirii temporizate si sd incepeti programul imediat:

1. Reglati intervalul de pornire temporizata la zero sau selectati un program rotind butonul pentru selectarea
programului. Functia de Pornire temporizata va fi anulatd. Indicatorul Terminare/Anulare va clipi.

2. Selectati apoi programul pe care doriti sd il porniti.

3. Apasati butonul Pornire / Pauza pentru a incepe programul.

4.3.12 Pornirea programului
Apdsati butonul Pornire / Pauza pentru a incepe programul. Indicatorul luminos de urmarire a programului se
va aprinde.

programului, masina va intra in modul Pauza, iar nivelul de iluminare al indicatoarelor pentru temperaturd, viteza si grad
de Incércare se va reduce. Restul indiatoarelor luminoase se vor stinge. Indicatoarele luminoase se vor reaprinde la rotirea
butonului pentru selectarea programului sau apasarea oricarui alt buton.

[i] Dacd timp de un minut nu este pornit nici un program sau nu este apdsata nici o tasta in cursul procesului de selectare a

4.3.13 Blocare pentru copii
Folositi aceasta functie pentru a evita modificarea setarilor de cétre copii. Evitati astfel modificarea setérilor in
cursul ciclului de spalare.

"Con". Blocarea pentru copii nu permite modificarea programului, temperaturii, vitezei de centrifugare si a functiilor auxiliare.

G] Daca butonul de selectare a programului este rotit in timp ce functia Blocare pentru copii este activd, se afiseaza mesajul

in timp ce functia de Blocare pentru copii este selectatd, programul selectat va continua sa se desfasoare, chiar dacé este
rotit butonul pentru selectarea programului.

In timp ce functia de Blocare pentru copii este activd iar masina este in functiune, puteti comuta la modul Pauza fara a
dezactiva Blocarea pentru copii, rotind butonul pentru selectarea programului in pozitia Pornit / Oprit. Programul poate fi
repornit prin rotirea butonului de selectare a programului.

Pentru activarea Blocarii pentru copii:

Apdsati si mentineti apasat butonul functiilor auxiliare 1 si 2 timp de 3 secunde. Indicatoarele luminoase
corespunzatoare primului si celui de al doilea buton pentru functii auxiliare vor clipi in timpul celor 3 secunde
cat sunt tinute apasate.

Pentru dezactivarea Blocérii pentru copii:

Apasati si mentineti apasat butonul functiilor auxiliare 1 si 2 timp de 3 secunde in timpul oricarui program.
Indicatoarele luminoase corespunzatoare primului si celui de al doilea buton pentru functii auxiliare vor clipi in
timpul celor 3 secunde cat sunt tinute apasate.

programului in pozitia Pornit / Oprit si apoi selectand un alt program.

m De asemenea puteti dezactiva Blocarea pentru copii cand masina nu executa niciun program, rotind butonul pentru selectarea

Blocarea pentru copii nu este dezactivatd cand masina isi reia functionarea dupa o pand de curent sau dupd ce a fost
deconectata si reconectatd la priza.

4.3.14 Etapele programului
Etapele unui program pot fi urmdrite cu ajutorul indicatorului de urmdrire a programului. La inceperea fiecdrei
etape a programului, indicatorul aferent se aprinde si lumina pentru etapa terminata se stinge.
Puteti modifica functiile auxiliare si setérile legate de viteza de centrifugare si temperatura féra a opri
derularea programului. In acest scop, programul trebuie sa se afle intr-o etapa dinaintea functiei pe care doriti
s& 0 modificati. Daca modificarea nu este permisd, indicatoarele corespunzatoare clipesc de 3 ori.

Masina nu incepe ciclul de centrifugare a rufelor dacd este activd functia Cldtire prelungita sau dacd se detecteaza
dezechilibrarea masinii datorita distributiei inegale a rufelor in cuva.
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4.3.15 Blocarea usii de serviciu
Sistemul pentru blocarea usii de serviciu impiedica deschiderea usii in momentele in care nivelul apei nu
permite acest lucru.
Cand masina este in modul Pauza, indicatorul luminos pentru usa de serviciu clipeste. Masina verifica nivelul
apei din interior. Daca nivelul este corespunzator, indicatorul pentru Usa de serviciu ramane aprins timp de 1-2
minute, dupa care usa poate fi deschisa.
Daca nivelul apei este prea mare, indicatorul usii de serviciu se stinge, iar usa nu poate fi deschisd. Daca este
necesar sa deschideti usa in timp ce indicatorul usii de serviciu este stins, anulati programul curent; consultati
L»Anularea programului”.
Modificarea setarilor dupa inceperea programului
Trecerea masinii in modul Pauza.
Pentru a trece masina in modul Pauza in timpul unui program, apasati butonul Pornire / Pauza. Indicatorul
luminos corespunzator etapei in care a ajuns ciclul de spalare incepe sé clipeascd, indicand faptul ca masina
se afld in modul Pauzd.
De asemenea, cand usa de serviciu este gata sa fie deschisd, indicatorul acesteia va ilumina continuu.
Modificarea vitezei si temperaturii pentru functiile auxiliare
In functie de etapa in care a ajuns programul, puteti anula sau activa functiile auxiliare; consultati ,Selectarea
functiilor auxiliare”.
De asemenea, puteti modifica viteza de centrifugare si temperatura; consultati ,Selectarea vitezei de
centrifugare” si ,Selectarea temperaturii”.

G] Dacd nu este posibil sd faceti modificdri, indicatorul corespunzator va clipi de 3 ori.

4.3.16 Adaugarea sau scoaterea rufelor
Apasati pe butonul Pornire / Pauza pentru ca masina sa treaca in modul ,Pauza”. Indicatorul corespunzator
etapei in care a ajuns ciclul de spalare la momentul intreruperii clipeste. Asteptati ca usa de serviciu sa
poata fi deschisa. Deschideti usa de serviciu si addugati sau scoateti rufe. Inchideti usa de serviciu. Efectuati
eventualele modificéri ale functiilor auxiliare, temperaturii si vitezei. Apasati butonul Pornire / Pauza pentru a
porni masina.

4.3.17 Anularea programului
Pentru anularea programului, rotiti butonul de selectare a programului la un alt program. Programul anterior
este anulat. Indicatorul luminos Terminare / Anulare se va aprinde pentru a indica anularea programului.
Programul este oprit cand rotiti butonul de selectare a programului, insa apa din masina nu este evacuata.
Programul nou selectat va porni in functie de etapa in care a fost anulat programul anterior. De exemplu, e
posibil sa fie addugata apd sau sa continue sa spele cu apa existenta in masind.

in functie de etapa n care ati anulat programul anterior, poate fi necesar sd adaugati detergent sau balsam de rufe pentru
programul nou selectat.

4.3.18 Masina este dotata cu “modul Inactiv”.
Daca in termen de aprox. 10 minute de la pornirea masinii folosind butonul Pornit-Oprit nu se porneste niciun
program sau nu se efectueaza nicio actiune, masina se va opri automat. Afisajul si toate indicatoarele se vor
stinge. Datele programului selectat vor fi afisate dupa apasarea butonului Pornit / Oprit. Inainte de a porni
programul, verificati corectitudinea setdrilor selectate. Dacd este necesar, reluati-le. Aceasta nu reprezintd o
eroare.
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4.4 intretinerea si curatarea

Prin curatarea periodica a produsului se extinde durata de folosinta a produsului si sunt evitate probleme
frecvente.

4.4.1 Curatarea sertarului de detergent

L  Curatai la intervale regulate sertarul pentru detergent (la fiecare 4-5 cicluri de
spalare) conform ilustratiei de mai jos, pentru a preveni acumularea reziduurilor de
detergent.

Ridicati partea din spate a sifonului pentru a-I scoate asa cum este ilustrat.
Daca se adund prea mult amestec de apa si balsam in compartimentul pentru
balsam, sifonul trebuie curatat.

1 Apdsati pe butonul punctat de pe sifonul din compartimentul pentru balsam si trageti inspre
dumneavoastrd pentru a scoate compartimentul din masind.

2. Spdlati in chiuvetd sertarul pentru detergent si sifonul cu multd apa caldutd. Pentru a preveni intrarea in
contact a reziduurilor cu pielea, curatati-I cu o perie in timp ce purtati manusi.

3 Introduceti sertarul inapoi dup@ curatare si asigurati-va ca este bine fixat.

4.4.2 Curatarea usii de incarcare si a tamburului
Pentru produsele cu un program de curdtare a cuvei, va rugam consultati manualul Utilizarea produsului -
Programe.
Pentru produsele fara programul de curatare a cuvei, urmati pasii de mai jos:
Selectati functiile suplimentare Apa suplimentara sau Extra clatire. Utilizati un program pentru bumbac
féra prespdlare. Setati temperatura la nivelul recomandat de catre agentul de curatare a cuvei care
este furnizat de catre service-uri autorizate. Aplicati aceasta procedura fara rufe in produs. Inainte
de pornirea programului, puneti un saculet de agent special de curdtare a cuvei (daca agentul special nu
poate fi furnizat, introduceti maxim 100 g de pudra anti-calcar) in compartimentul principal pentru detergent
(compartiment nr. ,2“). Dacd solutia anti-calcar se afld in forma de tabletd, introduceti doar o tableta in
compartimentul principal pentru detergent (compartiment nr ,2“). Uscati interiorul cuvei utilizand un material
textil curat dupd ce programul s-a finalizat.

m Repetati procesul Curatare tambur la fiecare 2 luni.
Folositi o solutie anticalcar adecvata pentru masini de spalat.

Dupa fiecare spalare, verificati dacd in tambur nu au ramas substante strdine.

Daca orificiile din burduf indicate in figura sunt infundate, desfundati-le cu o
scobitoare.

Obiectele metalice straine vor provoca pete de rugind pe tambur. Curatati petele de pe
suprafata tamburului folosind substante de curdtare pentru otel inoxidabil.

Nu folositi bureti de sarma. Acestia vor deteriora suprafetele vopsite, cromate si din
plastic.
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4.4.3 Curatarea carcasei Si panoului de comanda
Stergeti carcasa masinii cu apa cu sapun sau cu detergent gel delicat si non-coroziv, dupd caz; stergeti apoi
carcasa cu o carpa moale.
Folositi numai o carpa moale si umeda pentru curdtarea panoului de comanda.

4.4.4 Curatarea filtrelor de alimentare cu apa

Filtrele sunt amplasate la capétul racordurilor de alimentare cu apa din partea posterioard a masinii si in
capatul dinspre robinet al furtunurilor de alimentare cu apa. Aceste filtre previn intrarea in masina de spalat a
substantelor strdine si impuritdtilor din apé. Filtrele trebuie curatate, deoarece se murdaresc.

1. Inchideti robinetele.

2. Demontati piulitele furtunurilor de alimentare cu apa
pentru a putea accesa filtrele racordurilor de alimentare
cu apd. Curatati-le cu o perie adecvata. Dacd filtrele sunt
prea murdare, scoateti-le cu un cleste si curatati-le.

3. Scoateti filtrele si garniturile din capetele plate ale
furtunurilor de alimentare cu apa si curdtati-le foarte bine
sub jet de apa.

4. Montati la loc cu grija garniturile si filtrele si strangeti
manual piulitele furtunului.

o

4.4.5 Evacuarea apei ramase si curatarea filtrului pompei
Sistemul de filtrare al masinii previne infundarea pompei de evacuare a apei cu obiecte solide cum ar fi
nasturii, monedele si fibrele de tesaturi. Astfel, apa va fi evacuatd fard probleme si durata de functionare a
pompei va creste.
Daca masina nu evacueaza apa, filtrul pompei este infundat. Filtrul trebuie curatat de fiecare data cand se
infundd sau la fiecare 3 luni. Apa trebuie scursa inainte de a curéta filtrul pompei de evacuare.
In plus, inainte de transportarea masinii (de ex. la schimbarea domiciliului) la temperaturi scazute, pentru a
preveni inghetarea apei, aceasta trebuie scursa complet.

c ATENTIE: Impurititile rimase in filtrul pompei pot deteriora masina sau pot cauza zgomote deranjante.

ATENTIE: Dacé produsul nu este folosit, inchideti robinetul, detasati furtunul de alimentare si scurgeti apa din interiorul
maginii pentru a evita inghetarea acesteia.

ATENTIE: Dupa fiecare folosire, inchideti robinetul la care este conectat furtunul de alimentare cu apé.

Pentru a curéta filtrul murdar si pentru a evacua apa:
1 Scoateti masina din priza.

) ATENTIE: Temperatura apei din interiorul masinii se poate ridica pané la 90 °C. Pentru a evita riscul de ardere, curdtati
. filtrul dupa ce apa din masina s-a récit.

2. Deschideti capacul filtrului.

Ny

3 Urmati procedurile de mai jos pentru a scurge apa.

22 /RO Masina de spalat automata / Manual de utilizare



Daca produsul nu este prevazut cu un furtun de scurgere de urgenta, pentru a scurge apa:

a.  Amplasati un vas mare in fata filtrului pentru a
colecta apa care se scurge din filtru.

b.  Desurubati filtrul pompei (in sens anti orar) pana
cand apa incepe sa curga. Directionati apa in
recipientul din fata filtrului. Pastrati la indeména o
carpa pentru a sterge apa varsata.

¢ Candin masind nu a mai ramas apa, scoatefi
complet filtrul desurubandu-1.

4 Curatati reziduurile din filtru precum si fibrele din jurul rotorului pompei, daca este cazul.
5. Montati la loc filtrul.
6. Daca capacul filtrului este compus din doud bucdti, inchideti-l apdsand lamela. Daca este fabricat

dintr-o singurd piesa, asezati mai intai lamelele pe partea interioard in locasul lor, apoi apasati pe partea
superioard pentru a-I inchide.
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H Depanare

Problema

Motiv

Solutie

Programul nu porneste dupa
inchiderea usii.

Butonul Pornire / Pauza / Anulare nu a fost apasat.

® *Apdsati butonul Pornire / Pauza / Anulare.

Programul nu poate fi pornit sau
selectat.

A fost activat automat modul de protectie a masinii
de spalat din cauza unei probleme de alimentare
(tensiune, presiunea apei etc.).

e Pentru anularea programului, rotiti butonul
de selectare a programului la un alt program.
Programul anterior va fi anulat. (Consultati
LJAnularea programului”)

Ramane apa in masina.

Este posibil ca in masina sd existe apd rdmasa din
timpul proceselor de control al calitatii.

e Aceasta nu este o defectiune; apa nu deterioreaza
masina.

Masina nu se alimenteaza cu apa.

Robinetul este inchis.

Porniti robinetele.

Furtunul de alimentare cu apa este indoit.

Indreptati furtunul.

Filtrul de alimentare cu apa este infundat.

Curdtati filtrul.

Usa de incdrcare este deschisa.

Inchideti usa.

Masina nu evacueaza apa.

Furtunul de evacuare a apei este infundat sau rasucit.

Curdtati sau intindeti furtunul.

Filtrul pompei este infundat.

Curatati filtrul pompei.

Masina vibreaza sau face zgomot.

Masina nu este echilibrata.

Reglati picioarele pentru a echilibra masina.

Filtrul pompei este obturat.

Curatati filtrul pompei.

Suruburile de fixare pentru transport nu sunt
demontate.

Demontati suruburile de fixare pentru transport.

Sunt prea putine rufe in masina.

Addugati mai multe rufe in masind.

Masina este supraincdrcata cu rufe.

Scoateti 0 parte din rufe din masina sau
distribuiti-le manual omogen in masina pentru a
0 echilibra.

Masina atinge un obiect rigid.

Asigurati-vd cd masina nu atinge alte obiecte.

Curge apa de sub masina de
spalat.

Furtunul de evacuare a apei este infundat sau rasucit.

o Curdtati sau intindeti furtunul.

Filtrul pompei este infundat.

Curatati filtrul pompei.

Masina s-a oprit imediat dupa
inceperea programului.

Masina de spalat se poate opri temporar din cauza
tensiunii joase.

Isi va relua programul cand tensiunea va ajunge la
un nivel normal.

Masina evacueaza apa imediat
dupa alimentare.

Furtunul de evacuare este la indltime incorecta.

Conectati furtunul de evacuare conform
instructiunilor din manualul de utilizare.

In timpul spalarii nu se vede apa
din masina.

Nivelul apei nu este vizibil din exteriorul maginii de
spalat.

e Acest lucru nu reprezintd o defectiune.

Usa de incarcare nu poate fi
deschisa.

Usa este blocatd din cauza nivelului apei din masina.

Evacuati apa folosind programul Evacuare sau
Centrifugare.

Masina incalzeste apa sau este la etapa de
centrifugare.

Asteptati terminarea programului.

Este activat blocajul pentru copii. Blocajul usii va
fi dezactivat la cateva minute dupa terminarea

o Asteptati cateva minute ca usa sé fie deblocatd.

programului.
Spalarea dureazd mai mult decat | Presiune joasa a apei. * Masina asteaptd pand cand este alimentata cu o
se specifica in manual.(*) cantitate suficienta de apa, pentru a evita spalarea
necorespunzatoare din cauza apei insuficiente.
Prin urmare, durata programului de spdlare creste.
Tensiunea este joasa. e Cand tensiunea este joasd, durata programului

de spdlare este prelungitd pentru a evita spdlarea
necorespunzétoare.

Temperaturd redusd a apei cu care este alimentata
masina.

 Durata de incalzire a apei creste in sezonul rece.
De asemenea, durata programului de spdlare
creste pentru a evita spalarea necorespunzatoare.

Numérul de clatiri a sporit si / sau cantitatea de apd de
cldtire a sporit.

* Masina creste cantitatea de apa de clatire daca
este necesara clatirea suplimentara si adaugd o
etapd de clatire daca este cazul.

Este posibil sa se fi produs spuma in exces si sé se
fi activat sistemul automat de absorbtie a spumei,
datoritd folosirii de detergent in exces.

o Folositi cantitatea recomandatd de detergent.
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Problema

Motiv

Solutie

Cronometrul nu executa
numardtoarea inversa. (Pe
modelele cu afisaj) (*)

Cronometrul se poate opri in timpul alimentarii cu apa.

e Cronometrul incepe numaratoarea inversa doar
dupa ce masina este alimentatd cu o cantitate
suficientd de apa. Pentru a asigura spalarea
optimd, masina de spalat asteapta acumularea
unei cantitdti suficiente de apd. Numdrdtoarea
inversa este apoi reluata.

Cronometrul se poate opri in timpul incalzirii apei.

 Cronometrul nu va afisa numdrdtoarea inversa
decat in momentul in care masina ajunge la
temperatura selectatd.

Cronometrul se poate opri in timpul etapei de
centrifugare.

o Afost activat sistemul de detectare automata a
dezechilibrdrii datorita distribuirii inegale a rufelor
in tambur.

Cronometrul nu executa
numaratoarea inversa. (*)

Rufele sunt dispuse neuniform in masina.

o Afost activat sistemul de detectare automata a
dezechilibrdrii datorita distribuirii inegale a rufelor
in tambur.

Masina nu trece la etapa de
centrifugare. (*)

Rufele sunt dispuse neuniform in masina.

o Afost activat sistemul de detectare automatd a
dezechilibrdrii datorita distribuirii inegale a rufelor
in tambur.

Masina nu centrifugheaza daca apa nu este evacuata
complet.

o Verificati filtrul si furtunul de evacuare.

Este posibil sa se fi produs spuma in exces si sé se
fi activat sistemul automat de absorbtie a spumei,
datorita folosirii de detergent in exces.

o Folositi cantitatea recomandata de detergent.

Spélarea este necorespunzatoare:
rufele devin gri. (**)

A fost folosit insuficient detergent o perioada

e Folositi cantitatea de detergent recomandatd in

indelungatd de timp. functie de duritatea apei si cantitatea de rufe.
Rufele au fost spalate la temperatura joasa o perioada | Selectati temperatura adecvatd pentru rufele de
lunga de timp. spalat.

Detergent insuficient in zone cu apa dura.

o Utilizarea unei cantitati insuficiente de detergent
in apa durd provoaca aderarea reziduurilor la
rufe, care devin gri in timp. Dupd aparitia nuantei
de gri, aceasta este dificil de indepértat. Folositi
cantitatea de detergent recomandatd in functie de
duritatea apei si cantitatea de rufe.

A fost folosit prea mult detergent.

e Folositi cantitatea de detergent recomandatd in
functie de duritatea apei si cantitatea de rufe.

Spélarea este necorespunzatoare:
petele persista sau rufele nu sunt
albite. (**)

A fost folosit insuficient detergent.

e Folositi cantitatea de detergent recomandatd in
functie de duritatea apei si cantitatea de rufe.

A fost introdusa o cantitate prea mare de rufe.

o Nu supraincarcati masina. Introduceti cantitdtile
recomandate in , Tabelul de programe si
consumuri”,

Selectare incorectd a programului si temperaturii.

o Selectati programul si temperatura adecvata
pentru rufele de spdlat.

A fost folosit un tip incorect de detergent.

e Folositi detergent corespunzator.

A fost folosit prea mult detergent.

o Introduceti detergentul in compartimentul corect.
Nu amestecati inalbitorul cu detergentul.

Spélarea este necorespunzatoare:
pe rufe apar pete uleioase. (**)

Tamburul nu a fost curatat regulat.

 Curdati regulat tamburul. Pentru detalii, consultati
44.2.

Spélarea este necorespunzatoare:
rufele au un miros neplacut. (**)

Pe tambur s-au format mirosuri si bacterii in urma
spalarii continue la temperaturi joase si/sau cu
programe scurte.

o Lasati sertarul pentru detergent si usa de serviciu
intredeschise dupa fiecare spdlare. Astfel, se
va evita formarea unui mediu umed in masind,
favorabil bacteriilor.

Rufele se decoloreaza. (**)

A fost introdusa o cantitate prea mare de rufe.

® Nu supraincdrcati masina.

Detergentul folosit este umed.

o Pdstrati detergentul intr-un recipient inchis si
uscat si nu il supuneti la temperaturi excesive.

Afost selectaté o temperatura prea mare.

e Selectati programul si temperatura in functie de
tipul si gradul de murdarire al rufelor.
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Problema

Motiv

Solutie

Masina nu clateste bine.

Cantitatea, marca si conditiile de depozitare ale
detergentului sunt inadecvate.

o Folositi detergentul potrivit pentru masina de
spdlat si pentru rufele dvs. Pastrati detergentul
intr-un recipient inchis si uscat si nu il supuneti la
temperaturi excesive.

Detergentul a fost introdus in compartimentul incorect.

o Dacd detergentul este introdus in compartimentul
de prespalare fard a fi selectat ciclul de
prespélare, masina va introduce in cuva acest
detergent in timpul etapei de clétire sau tratare cu
balsam. Introduceti detergentul in compartimentul
corect.

Filtrul pompei este infundat.

Verificati filtrul.

Furtunul de evacuare este indoit.

Verificati furtunul.

Rufele devin rigide dupa spalare.
(%)

Afost folosit insuficient detergent.

Folosirea unei cantitati insuficiente de detergent in
apa durd poate duce in timp la rigidizarea rufelor.
Folositi cantitatea de detergent recomandatd in
functie de duritatea apei.

Detergentul a fost introdus in compartimentul incorect.

o Dacd detergentul este introdus in compartimentul
de prespalare fard a fi selectat ciclul de
prespédlare, masina va introduce in cuva acest
detergent in timpul etapei de clétire sau tratare cu
balsam. Introduceti detergentul in compartimentul
corect.

Detergentul s-a amestecat cu balsamul.

Nu amestecati balsamul cu detergentul. Curatati si
spdlati dozatorul cu apa fierbinte.

Rufele nu miros a balsam. (**)

Detergentul a fost introdus in compartimentul incorect.

o Dacd detergentul este introdus in compartimentul
de prespalare fard a fi selectat ciclul de
prespdlare, masina va introduce in cuvd acest
detergent in timpul etapei de clatire sau tratare
cu balsam. Curatati si spalati dozatorul cu apd
fierbinte. Introduceti detergentul in compartimentul
corect.

Detergentul s-a amestecat cu balsamul.

Nu amestecati balsamul cu detergentul. Curdtati si
spalati dozatorul cu apa fierbinte.

Reziduuri de detergent in sertarul
pentru detergent. (**)

Detergentul a fost introdus in sertarul ud.

Uscati sertarul pentru detergent inainte de a
introduce detergentul.

Detergentul este umed.

Pastrati detergentul intr-un recipient inchis si
uscat si nu il supuneti la temperaturi excesive.

Presiune joasd a apei.

Verificati presiunea apei.

Detergentul din compartimentul pentru spalarea
principald s-a udat in timpul alimentarii cu apa
pentru prespalare. Orificiile compartimentului pentru
detergent sunt infundate.

Verificati orificiile si desfundati-le daca este cazul.

Exista o problema cu valvele sertarului pentru
detergent.

Contactati un agent de service autorizat.

Detergentul s-a amestecat cu balsamul.

Nu amestecati balsamul cu detergentul. Curatati si
spdlati dozatorul cu apa fierbinte.

Tamburul nu a fost curatat regulat.

Curatati regulat tamburul. Pentru detalii, consultati
44.2.

Se formeaza spuma in exces in
masina. (**)

Se folosesc detergenti necorespunzatori pentru masina
de spalat.

e Folositi detergent corespunzator pentru masina
de spdlat.

A fost folosit prea mult detergent.

Folositi doar cantitatea recomandata de detergent.

Detergentul a fost pastrat in conditii improprii.

Péstrati detergentul intr-un recipient inchis si
uscat. Nu pastrati detergentul in locuri excesiv de
calduroase.

Se genereaza spuma excesiva din cauza texturii
materialelor cum ar fi tulul.

Folositi cantitati reduse de detergent pentru acest
tip de materiale.

Detergentul a fost introdus in compartimentul incorect.

e Introduceti detergentul in compartimentul corect.

Se alimenteaza prea rapid cu balsam.

Posibila problema cu valvele sau dozatorul
de detergent. Contactati un agent de service
autorizat.
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Problema Motiv Solutie

Se revarsa spuma din sertarul A fost folosit prea mult detergent. o Amestecati o lingurd de balsam cu ¥ litru de apa
pentru detergent. si turnati-1 in compartimentul principal al sertarului
pentru detergent.

© Puneti in masina detergentul potrivit pentru
programe si cantitatea de rufe maximd indicatd in
,Tabelul de programe si consumuri”. Cand folositi
substante chimice suplimentare (de eliminat pete,
clor etc.), reduceti cantitatea de detergent.

Rufele rdman umede la finalizarea |Este posibil s se fi produs spuma in exces si sa se e Folositi cantitatea recomandata de detergent.
programului. (*) fi activat sistemul automat de absorbtie a spumei,
datoritd folosirii de detergent in exces.

(*) Masina nu trece la etapa de centrifugare cand rufele nu sunt distribuite uniform in tambur pentru a preveni avarierea masinii si a
obiectelor din apropiere. Rufele trebuie aranjate si centrifugate din nou.

(**) Nu se aplica curatarea regulata a tamburului. Curatati regulat tamburul. Consultati 4.4.2

A ATENTIE: Daca nu puteti remedia problema, cu toate ca afi parcurs instructiunile din aceastd sectiune, consultati dealer-ul
dvs. sau agentul de service autorizat. Nu incercati niciodatd sa reparati produsul defect pe cont propriu.
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